
LAVATRICI
SFANGATRICI A TAMBURO
Lavatrici-sfangatrici a tamburo rotante adatte 
a sfangare con forte azione meccanica e con 
lavaggio in controcorrente d’acqua materiali 
alluvionali molto sporchi e terrosi. Il tamburo 
è montato su due assali con gruppi di 
pneumatici gemellati.
La rotazione degli assali, e conseguentemente
del tamburo, è assicurata da un gruppo di 
comando composto da: motore elettrico - 
pulegge e cinghie - riduttore ad assi paralleli 
in bagno d’olio - pignone - catena - corona 
dentata calettata su uno dei due assali.
Il tamburo è dotato di rivestimento interno in 
materiale antiusura e di speciali palette 
imbullonate per l’avanzamento e la sfangatura.
Le lavatrici WA sono disponibili sia con 
scarico a cono che con trommel di vagliatura 
ad una o due selezioni.

DRUM WASHERS -
DESLIMERS
Rotating drum Washers-deslimers able to 
desilt very dirty alluvial materials covered
with earth using a strong mechanical action
and water in a backwash. The drum is
assembled on two axles with twin tyre units.
The axles, and consequently the drum, are
turned by a control unit formed by: electric
motor, pulleys and belts, oil cooled parallel
shaft reduction unit, pinion, chain, ring 
gear coupled to one of the two axles. 
The drum is lined with wearproof material
and has special bolted vanes for the desli-
ming action and to move the material along.
WA washers are available with both cone
outlet and screening drum with one or two
graders.

LAVEURS
DÉBOURBEURS À TAMBOUR
Laveurs-débourbeurs à tambour rotatif 
adaptés à débourber avec une forte action
mécanique et un lavage en contre-courant
d’eau des matériaux alluvionnaires très sales
et terreux. Le tambour est monté sur deux
essieux avec des ensembles de pneumatique
jumelés. La rotation des essieux, et par consé-
quence du tambour, est garantie par un grou-
pe de commande composée de: Moteur élec-
trique, poulies et courroies, réducteur à arbre
parallèles à bain d’huile pignon, chaîne,
couronne dentée emmanchée sur un des deux
essieux. Le tambour est doté de revêtement
interne en matière anti-usure et des pales
spéciales boulonnées pour l’avancement et le
débourbage. Les laveurs WA sont disponibles
soit avec déchargement à cône soit à crible
rotatif à une ou deux sélections.
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Modello Portata teorica Potenza Peso Acqua Giri Pezzatura max.
Type Theoretic capacity Power Weight Water Rpm Max feed size
Modèle Débit théorique Puissance Poids Eau Tours/mn Taille max

[T/h] [kW] [kg] [mc/h] [giri/1’] [mm]

WA 7  80 - 140 22 9.000 60/100 7,3 200

WA 9 200 - 300 45 21.000 150/200 5,5 250
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GESTIONE DI:
IMPIANTI DI PRODUZIONE, 
IMPIANTI DI TRATTAMENTO
INERTI E RECYCLING

PROGETTAZIONE
REALIZZAZIONE
INSTALLAZIONE
ASSISTENZA - RICAMBI

MEM PROGETTA E COSTRUISCE LA PIÙ VASTA GAMMA DI MACCHINE
PER LA FRANTUMAZIONE DEGLI INERTI, REALIZZATE  IN ITALIA

Le caratteristiche e le dimensioni sono indicative e la MEM 
si riserva di apportare modifiche e miglioramenti per ragioni 
commerciali e tecniche in qualsiasi momento e senza preavviso.

Features and dimensions are indicatives and MEM can make 
changes and improvements for commercial and technical reasons 
at any moment and without notice.

Les caractéristiques et dimensions sont indicatifes et la MEM se 
réserve d’apporter modifications et améliorations pour raisons 
commerciales et techniques en quelconque moment et sans préavis.


